1.7.2019 Europos Sajungos oficialusis leidinys C220/21

Atsakové: Vokietijos Federaciné Respublika

Prejudiciniai klausimai

1. Ar pavienis rinkliavos mokétojas nacionaliniuose teismuose gali remtis biitinybe laikytis reikalavimy dél rinkliavos apskaicia-
vimo pagal Direktyvos 1999/62/EB, i3 dalies pakeistos Direktyva 2006/38/EB ('), 7 straipsnio 9 dalj, 7a straipsnio 1 ir 2 dalis
(nepriklausomai nuo ten nurodyty taisykliy pagal 7a straipsnio 3 dalj, atsiZvelgiant i Il prieda), jei valstybé nar¢, jstatymu
nustatydama rinkliavas, nesilaiké visy $iy reikalavimy arba juos neteisingai jgyvendino rinkliavos mokétojo atzvilgiu?

2. Jeij 1 klausimg baty atsakyta teigiamai:

a) Ar prie infrastruktiros tinklo eksploatacijos kasty, apibréziamy Direktyvos 1999/62/EB, i§ dalies pakeistos Direktyva
2006/38/EB, 7 straipsnio 9 dalies antrame sakinyje, galima priskirti ir keliy policijos i$laidas?

b) Ar infrastruktiiros kastus, kurie gali bati jtraukti j sverting viduting rinkliava, virsijus
aa)  iki 3,8 %, ypac tuomet, kai atsizvelgiama { kastus, { kuriuos i§ principo negalima atsizvelgti,
bb)  iki 6%,

nesilaikoma draudimo virSyti kastus pagal Direktyvos 1999/62EB, i§ dalies pakeistos Direktyva 2006/38/EB, 7 straips-
nio 9 dalj, todél nacionaliné teis¢ $iuo atzvilgiu netaikytina?

3. Jeij 2 klausimo b dalj bity atsakyta teigiamai:

a) Ar 2000 m. rugséjo 26 d. Teisingumo Teismo sprendimas C-205/98 (?) (138 punktas) aiSkintinas taip, kad labai vir§ijus
kastus jy nebegalima koreguoti véliau teismo proceso metu pateikiant kasty apskaiciavima, kuriuo turi bati jrodyta,
kad nustatytas rinkliavos tarifas vis délto faktiskai nevirsija kasty, i kuriuos galima atsizvelgti?

b) Jeii 3 klausimo a dalj bity atsakyta neigiamai:
Ar véliau apskai¢iuojant kastus, kai apskaic¢iavimo laikotarpis yra pasibaiges, reikia remtis visais faktiniais kastais ir fak-

tinémis pajamomis i$ rinkliavos, o ne atitinkamomis pirminémis apskai¢iavimo prognozémis?

() OLL15,2006,p. 8.
() OLC335,2000, p. 10.
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Kitos apeliacinio proceso Salys: The International Protection Appeals Tribunal, the Minister for Justice and Equality, Airija ir Attorney General

Prejudiciniai klausimai

1. Kai aiskinant vieng Europos Sgjungos teisés aktg, taikoma konkrecioje valstybéje naréje, kartu priimamas teisés aktas, netaiko-
mas tai valstybei narei, ar j ji galima atsizvelgti aiSkinant pirmajj teisés akta?

2. Ar Priémimo salygy direktyvos 2013/33/ES (nauja redakcija) () 15 straipsnis taikomas asmeniui, dél kurio priimtas sprendi-
mas dél perdavimo pagal reglamenta ,Dublinas I1I* (Reglamentas (ES) Nr. 604/2013 (?))?

3. Ar valstybé naré, jgyvendindama Priémimo salygy direktyvos 2013/33/ES (nauja redakcija) 15 straipsni, turi teise priimti ben-
dro pobiidzio akta, pagal kurj dél bet kokio delsimo priimant sprendima dél perdavimo arba po jo priémimo i§ esmés yra kalti
prasytojai, kurie gali bati perduodami pagal reglamenta , Dublinas III“ (Reglamentas (ES) Nr. 604/2013)?

4. Kai prasytojas i$vyksta i§ valstybés narés joje nesikreipes dél tarptautinés apsaugos ir atvyksta j kitg valstybe nare, kurioje pra-
$ytojas pateikia tarptautinés apsaugos prasyma, o jam pradedamas taikyti pagal reglamenta ,Dublinas IlI“ (Reglamentas (ES) Nr.
604/2013) priimtas sprendimas, kuriuo prasytojas graZinamas j pirmaja valstybe nare, ar taikant Priémimo salygy direktyvos
2013/33[ES (nauja redakcija) 15 straipsnj prasytojas gali bati laikomas kaltu dél atitinkamo delsimo nagrinéjant apsaugos pra-
Syma?

5. Kai prasytojas pagal reglamenta ,Dublinas III* (Reglamentas (ES) Nr. 604/2013) turi biiti perduodamas j kitg valstybe nare,
taciau toks perdavimas atidedamas dél prasytojo pradéto teisminés perziiiros proceso, dél kurio perdavimas laikinai sustabdo-
mas pagal teismo nutartj, ar taikant Priémimo salygy direktyvos 2013/33/ES (nauja redakcija) 15 straipsnj prasytojas apskritai
arba ypac tais atvejais, kai Sio proceso metu gali bati nustatyta, kad teisminé perZitira yra akivaizdZiai ar kitaip nepagrista, arba
kad tai yra piktnaudziavimas procesu, gali bati laikomas kaltu dél atitinkamo delsimo nagrinéjant tarptautinés apsaugos pra-
$yma?

(") 2013 m. birzelio 26 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2013/33/ES, kuria nustatomos normos dél tarptautinés apsaugos prasytojy prié-
mimo (OL L 180, 2013, p. 96).

() 2013 m. birzelio 26 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 604/2013, kuriuo iSdéstomi valstybés narés, atsakingos uz treciosios
Salies piliecio arba asmens be pilietybés vienoje i§ valstybiy nariy pateikto tarptautinés apsaugos praSymo nagrinéjima, nustatymo kriterijai ir
mechanizmai (OLL 180, 2013, p. 31).
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